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תרגוםהיירה,לערמת j 80עמ'דקדוק,ולמן,השררהקרשי.מעררו:_ייהניקודגםלכאורה . 10
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הדירןבהמשך(דגש).יי~ימררה:הכ"יצילוםבדיקתבאפוט.איננוהכ"ימלמדבמהדרות . 13
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i ווי 5ומ;גומלויבהוחוביהוןמהפכיךהוו 21מט'יי)!( 
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 11ה

 13ה
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וישייו ; 23ואשויה
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הו"וביןמצוינתהתנועהותינויי·מורהובאכ"יצילוםבדיקתותיכויו.מלמדבמהדורת . 14
ליו"ד.

 .ליו"דהו"וביןמצוינתהתנועה . 15
הו"ו.לתחוםפלשההפתחתנועתב1יויי·אמורהכ"יצילוםבדיקתבנfיויי·מלמדבמהדורת . 16
ך;ןו.בכ"ירזויי·מורהאכ"יצילוםבדיקת$ןיו.מלמדבמהדורת . 17
תרגוםשפרנו,ובמהדורתבבכ"יגםכך$וו.אמורהכ"יצילוםבדיקתדויי·מלמדבמהדורת . 18

כתובים.

(דגש).י wמורההצילוםבדיקתבאפרט.איננוהכ"ימלמדבמהדורת . 19
שיפתווי'שפתורי'נוסח:(חילופיעמךספוותוהיויפתחאיוב:בתרגוםהמצויעםהשווה . 20

מכווניםכפולה"ובוהכתיביםאםברוראין .) 5(יאנןז.קך~סיו /oן~~tיח ::שיפווחי)שפורחי'

המקוריתהסופיתוהתנועהנאלמהשהה"אלכך ,) awwe/owwe (כאןלמתוארדומהלתופעה

על .) wohy (השורשמןכחלקהזוהספציפיתבמילהנתפסהשהו"ולכךאו ,) owwi (נשמרה

הצמודהכינוילבין )הי-(בעיצורהמסתיימיםלשמותהצמודהכינויביןסדירהבלתיהעירוב

התרגוםברק,ראהלמקראהמאוחריםהתרגומיםברובד(-וחי)בתנועההמסתיימיםלשמות

 • 235-234עמ'לתהלים,הארמי

בכ"יצילוםליו"ד).הו"ובין(ציריומסיימורחאכ"יצילוםבדיקתומכויו.מלמדבמהדורת . 21
ומטו.

(דגש).מ~ימורההצילוםבדיקתבאפרט.איננוהכ"ימלמדבמהדורת . 22
כעדותנסמךריבויבצורתמדובראיןכנראהלכן ,"ז~סם f"ראשולנסתרכינויהעבריבמקור . 23

המהדורה.גוף

 .נסמךצורתההקשרלפי . 24
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חעדותונוסחחילופיציטוטמקוםמדאח

 16ה

 16ה

 16ה

 5ו

 11ו

חד

חד

 11ח

 11ח

 261אאיכה

 9ג

 2דג

 28ג

 32ג

 34ג

 tכדרבשאמתיקןי uמו;י
 tדגיגןTוויי pפירכל
מרהבכימייי nעל

אבניךולקטרויעקבכבנוו
וכורשי rPעלואתנני

דימאןנןו 5דמתיליןעממיאכל
ובהואןנןו 5דמתיליןארעאמלכיכל

• J. -
כריהורחבעםבודייאשתארת

 )!(שבטיןעסו 25ייייהמןודבר

יתיבדמחודוימכתשיכגבר
סרןי 5שביפסילןבאבניך

מוי 5עודמןדיייפקרדיאנירלסרברא
ייסוריךויסבולכלחודרייתיב

ותיה l:י 6בסגיארתעליהרןוייחוס

ארעאאסיריכלי iiרגלותחרתרלמכבשא

מוריגאה ;י iiמוריגוג
פקודיגהר(צילום)וי 1פיiלוב

כצילום)כימיי nבה
י 5דבגה

יייי nדבלבהו
שביי'יב

ימויי 5עוב ;מוי cעולניהרז
ודוי nבלז ;ודריבלחה ;ודויי nבלב
כתיב?)כנגד(קריטיבוiווהה

וגווייב
כבנוחשפרנו ;בנוי 5בזדשםלכגיחוךעבדיךדאתמסררחםבני 8ה

27בקהלת
ייייב =שבטיאעסותיי rPמןויסב 18

קדמויר =קדמוימןאנשאבנידידחלרן 14ג
 11ה

 12ו

זד

 12ח

 4יא

 10יב

 11יב

 11יב

 281אסתרא

 .ן.__

יחסיךדיויעובדיאגר

 )?(כטרלאבעינייחשיבין

בישיאבמטיומחובר
רעותיהועבדיךקדמוימןורחליך

אנשדברביייימתפסולא
רמשהייייעלארריתאבספראתכתיב

נביאומרשהי rPעלדאתיהיבר
ישראלביתעמאיתיייי nבליייעא
דנברכדנצרבוי pבערומא

 ",ו,._

ידויאבט =
.. s .. 
בעיניי=אב

וי 5במ=אב
קדמוי=אב

 ..-ו..
בידויהי =

 •• ,ו,._

ידוי=בה
 •• ,ו,._

ידוי=בה

כלחודריבלבי>כשפרנוה
 ) 1ד 1עמ'לסוףשוררת 8 (

ומתחברנמתחהיו"דמעלהשוואייייה.מורהאכ"יצילוםבדיקתדוית. tמלמדבמהדורת . 25
לפתח.ישירות

חילופי : 171עמ'במיוחד(ראהאיכהלתרגוםהיירהואןשלהמוצלחתמהדורתועלבהסתמך . 26

הנסתר).בכינוינוסח

צוינוכתובים.תרגוםשפרנו,מהדורתעםבשילובקהלת.תרגוםנובל,מהדורתעלבהסתמך . 27

ידכתבי(חלקםהמהדורהשבגוףהצורותאונוסחחילופיהובאולאהרלוונטיים.המקריםרק

מערביים).

מבחרלפחות(אותימןמסורתפיעלאסתרלתרגוםמנוקדתביקורתיתמהדורהבהיעדר . 28
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ציטוטמקוםמראה

בנוומןמלכותאדאתנסיבת 1א

תותיהאזילבמכונווכדסיאצביוהוא 2א
 ""-ו .

במכונוייחד 2א

סלקיךבמכו!ויי 2א
i.כי~ייישמעליהואמר 4א
 3א

 14ב

 1ו

 15ח

 2914גדרת

 17ו

 20ד

 22ו

שלמהדמלכאספרווואתקדייו
דמלכאסריסיידשעשגזידוהיעל

אחשורושדמלכאעיניימןלעיליתיב
אחשורושדמלכאאבויהואדיןואמוין
אדיישתמודעלאי.מיי 5עו 5ואמד

-" " 
רדודאבוידישיאבוהיהוא

בנווובטילוונטרפה

~י 1פיואבליךאילנאמןלמיכל

הממצאיםסיכום

העוותןנוסחחילופי

 ) 173עמ'מראששר' 12 (

 ) 175עמ'לסוףשר' 11 (

 ) 175עמ'לסוףשר' 7 (

 ) 176עמ'מראששר' 17 (

 ) 177עמ'מראששר' 4 (

 ) 177עמ'מראששר' 14 (

 ) 195עמ'מראששר' 10 (

 ) 202עמ'לסוףשר' 6 (

=א

=א

=א

פירויי =ט jפיר~י =ה " "- " """" "

סיומתלציוןהחריגהניקודבענייןשוויםהמגילותתרגומישלהידכתביאיןאמנם

הקריאהכיהרואותעינינואךמוחלטת,עקיבותאיןעצמוידכתבבאותוואףיהנסתר
/-s ;בדברהטענהאתמפריךהצורותשלהרבהמספריציבים.יסודותעלנסמכתןו

בטוחותעדויות-55מלמעלההעלתההבדיקה 30ומעתיקים.סופריםמצדטעויות

 .) 59(סה"כמסופקותעדויותמספרועודהחריגהלהגייה

הכינוי .אחדידלכתבאפילואואחדלתרגוםמצטמצמתאיננההכינויתפוצת

הפחותולכלפחות,ומייותרמיהמגילות,חמשמתרגומיאחדבכלמקומואתמוצא

גבוההבתדירותהמופיעותמסוימותמיליםישנןכינמצאעודשונים.ידכתביבעשרה

בלאמזדמנתהיאיד:המילהבולטתלכולראש .במקבילמקורותובמספריחסית

 , X4מרי , X4מלוי , X6בנויהן:השכיחותהצורותשארשונים.מקרים-13מפחות

לשםניתןראשוןבמבטכבר . X2עינוי , X2אבוי , X2קדמוי , X3ספתוי , X3כלחודרי

תרגוםשפוכר,שלהמוגבלתהמהדורהעללהסתמךנאלצתיתימניים)ידכתבישלמצומצם

מקוםמראההובאשלמיםעמודיםפניעלהמשתרעיםבפסוקיםנלכד).היד(כתבנתונים

ח"כ/הערות.בעמודתמדויק

רות).תרגום(אנודרהם,שליהגמרענודתעלנסמךכאןהמוצגהמידע . 29

מילתכולל(לאהנסתרגוףלסיומתעדויות 49הכולנסךנמצאו"ששהבתרגוםהמחשה:לשם . 30

לטונת 40:60הואהיחסכלומר .כצפוימנוקדותוהיתר.ו.יי'-מנוקדות 28מתוכןעל):היחס
התרגומיםניתר . 50:50הואהיחסאיכה:בתרגוםנמצאהקרונה.תפוצהלכאורההמיוחדהכינוי

היעדרן.)(אוהמהדורותאופינשלבעיקרזאתאךמשמעותי,באופןפחותההתופעהתדירות
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 [7]אבודרהםאוהד

מיליםא.עיקריות:תכונותמשתיבאחתמתאפיינותברשימההמיליםדובכילב,

לקטגוריתהמשתייכותמיליםב. 31 ;עין)אב,מים,מלה,בן'(יד'במיוחדקצרות

 .דרשניאומרתכשלעצמהזותפוצהקדמוי).כלחודרי'(על-ירוי'היחסמיליות
עלהמעידותבודדותדוגמותשישייתכןהניקודשלמשמעיתהחדהעדותמלבד

• J. " 
(שה"שחירויתאבכ"יהנדירהכתיבגופו.העיצוריהטקסטמתוךהייחודיתההגייה

הניקודרובדאתנקלףאםגםפנים.לשתימשתמעתשאיננהדוגמהבידינומספק ) 11

במקדה . eסופיתתנועהלהגייתמכווןהכתיבכילמסקנה,נגיעהאותיותלרובדמבעד

דומהבאופןרביםבמקורותהנכתבת~ל.רי'היחסמילתאללהקבילמקוםישזה
טיכ.רתוחהךפחות,ודאיותכיאםהכתיב,מסורתלתמיכתנוספותדוגמותעל.ריח.
 .)גכ"י , 3ו(שה"שווי 5ומגםושמא ) 8ה(קהלתובנות ,) 32ג(איכה

תכונתבפנינוחושפת"'יי-שהקריאהבידינו'ספקאיןהאמוריםהדבריםלאוד
 32ומקורה.טיבהאתלבררטעםשישתכונההנקובים,במסורתאותנטיתלשון

לחסנוחצעח

כךעלעמדנוכברמקיף.הסברדורשוהואפשוט,איננוהכינוישלהיווצרותואופן

מדורבקפדנותהמועבדותובכתביהם,שבפיהםהארמיותהלשוןבמסורותשהתימנים

לתהותישכןעלהארמית,מסורותכבמרביתהנסתרכינויאתלקרואמקפידיםלדור,

להגייהכינראהזאתעםהמעתיקים.לשוןעלחיצוניתבהשפעהמדובראיןאם

גופה.התימניםמסורתמתוך 33מדרג,בקצרהשהעירכפיסימוכין'ישהייחודית
 ) >(רfויהניקודהיאהמגילותבתרגומיהנסתרסופיתמהותלבירורהמוצאנקודת

צורנילמשלכךשונים.באמצעיםקצרותמיליםלהרחיבבארמיתהרווחתלנטייהדעתךתן . 31

תרומות,בלוקה'(ראהועודשמהתאתא,קשורךך·עיצוריים:שמותהמרחיביםחן 1--וןהריבוי

צורתועלהשומר )א~_-/ f'G-:;(בבליתובארמיתבסוריתהארכאיהריבויצורןגםוכך j ) 58עמ'

(בלוקה,ועודמיאשמיא,מעיא, rGi.r:< ~ j, 1'למשלבמיוחד,קצרותבמיליםהמקורית

 .) 117עמ'דקדוק,אפשטיין, ; 72סעיף 50עמ'סורי,דקדוק

בכתבמוגדרים.תימנייםבמקורותהנוהגתהנסתרלכינוינוספתניקודשיטתכאןלציוןראויה . 32

,עמ'הלשוןמסורת ,ייביןעייןוחשיבותוזהידכתבשלמפורט(לתיאור JTS 5491יורקניריד

ומוו 5עו 5 ,) 23ברות(=נערוג:ייו'יiניfויי 5בעוהאלה:החריגיםהניקודיםאותרו ) 172-171
השםשלו;(=הראשרושןו ,) 3ו(שה"שושופתרי ,) 22ורות(=פרותיו,פוררו ,) 14ג(רות

הנסתרכינוישניקודלהניח,ביותרסביר .) 8א(רותי iiטובי j ) 10זשם(=וחבןיוי iiוחברי ,) 11
כלליתתופעהאלמתקשרלסירוגיןהידבכתבהמופיע )יו....::(חיריקאחריהומידציריבתנועה

תימןבמסורתמסוימותחטיבותקדומים,בבלייםמקוררתהמאפיינתצירי/חולםחילופישל

מחקרלספרותהפניהעםבהרחבההתופעה(לבירורהנדון.הידכתבאתבמיוחדבולטובאופן

רבהחשיבותיש-הנסתרכינויעלבדיוננו .) 371-369עמ'הלשון''מסורתייביןראהעשירה

תופעותבשתימדוברכיהאפשרותאתהפרקמןמסיריםשהםמשוםוזאתהללו'לממצאים

 .) 134עמ'איכה,(תרגוםהיירהואןדיןבלארמזשלמעשהכפילזו,זוהקשורות

לעיל. 6הערהראה . 33
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-: i רג =(יi5 לתרגומיהתימנייםהידבכתביקרובותלעתיםמזדמןזהמעיןניקוד ).י
רביםבמקריםדרכהכפינאלמה,הבין-תנרעיתשהה"אמתחורר,וממנו 34המגילרת,

ליישבכדי 3s.oiהתנועותרצףהתהווההה"אהיאלמותבעקבותובארמית.בעברית

שתכליתו wמעברהגההנקדןבמסורתהתפתחתנועותשתירצףבהגייתהקושיאת

במסורתגםשכיחהבלתיראיהלהנמצאהזרהגייההתנרעירת.המהויותביןלהפריד

 36הנסתר.כיכריבהגייתהכללעללהעידג)-הירצאתכ"י , 3(שה"שדהכתיב-ומלווי

שלשיטתיסימוןשבהיעדראלאהוכפל'המעברשהגההנמנעמןלאכיייאמרערד

חשיבות 37חד-משמעית.הוכחהלכךאיןורבפיעלהבבליתהניקודבמסורתה~:;כפל

דיפתונגליצירתלמעשההביאהשהיאמשרםמבוטלת,איננההמעברהגההיכפלרת

סבירובקצרה,ההטרוגני.הדיפתונגהתפתחותאתלהסביריותריקלשממכרהומוגני

 ohi > oi > owi > owi/owwi.38כך:התפתחהמגילותבתרגומילנסתרשהכינוי

הרבה.ועוד j ) 2ב(אסתריבערו"ומשומשווושלטנןומלנאיiכיי 5עו"ואמררלמשל:ראה . 34
 • 1 :) 171עמ'איכה,תרגום(היירה,אלהניקודיםלביאוראפשרייםהסבריםשנילכאורה

מדובר . j 2הגניזהוקטעיחז"לספררתשלהידכתבימנהגכדרךעיצורית,יר"דמצייןהחיריק

הכינויניקודאתהנקדןהלבישזההסברלפי-ו'תו.המקוריתלסיומתהמכווןתמידיקריבמעין
התנועהשמיקוםלהשיב,נקלהראשוןההסברעלהמאוחר.הכינויכתיבגביעלההיסטורי

ראהאךהדעת,עליותרמתקבלאמנםהשניההסברהיו"ד.ולאשנהגתההיאשהר"ומלמד

ווי~.) 5ומובראשונה(בראשהדיוןבהמשךשיובאוההוכחותאת
ובנוחו,התרגום:מן ) 336 , 110עמ'הלשון,(מסורתייביןשליקטהמנוקדותהצורותעםהשווה . 35

הה"א.להיאלמותכנראהמכווןהשוואסימןבנוהי.
הידבכתבמערביות.תרגוםמסוררתמתוךגםחיזוקמקבלתהנסתרבכינויהו"ועיצוריות . 36

להבלקטל"קיןהכתיבאתמוצאיםאנונאופיטי,כ"יהואהארץ-ישראלי,התרגוםשלהחשוב

אתמציינתהבי"ת(=בחייו).בחיריהמתבקשהכתיבבעבור ) 1כד(בראשיתואבוי"בחיובי

בכללותההתופעהלבירור .) 52עמ'דקדוק,גולומב,(ראה / w /מ·שהשתלשל / v /ההגה

 •הנ"ל jמעברהגהלסימוןרי"ו •קימורןאצלראהאחריםבהקשריםנוספותולדוגמות
מעבר.והגיידיפתונגים

ח tינט:בכ"יהעיוןאגבמצאתיאחר,בהקשרכיאםמעבר,הגהלהכפלתהמציאותיקרתעדות . 37
אומרשעליהם-ז,ק~~ח 'ח~ tpiJ-הגניזהמןאחדבקטעלממצאיםמצטרפתזו).עדרת 18ג(רות

הכתובההעדות[."]לפנינוידיעתימיטב"לפי :) 117עמ'בגניזה,המשנה(לשוןבירנבאום

אתמחזקותהאלההצורותגםושמאגנוב]".פתח =[הזההמעברהגהלהיכפלותהיחידה

וסופתףו ,)הכ"י , 6ה(שםמויףו ,)הכ"י , 17 , 2א(שה"שוךףוהוכפל:המעברשהגההסברה
הגייהיכפלותמורג,ראהבפירוטהתופעהעל .)הכ"י , 22ד(רותפוךףוהר),כ"י , 13ה(שם

 • 45עמ'עואנ"ש,בן-חיים, jמעבר

 ohi > oi > oy > oyiמערביים:ממקררותהידועבמקצתשונהתהליךלהציעאפשרשנימצד . 38

oyi > owi > owwi >. התנועותרצףכלומרoi לשתיהתפצלבתורווזהדיפתונג,לכדיהתמזג

חלקיתהידמותשלבדרך wמעבדלהגההיו"דהפכהמכןולאחר ,) oyi) oyiנפרדותהנדות
בן-חייםזאבעמדהשומרוניתבמסורתמקבילהתופעהעל . oyi > owiהקודמת,לתנועה

להתפרקנוטה 6yהדו-תנועההשומרוניתשבעבריתהראההוא .) 47-46עמ'ה,(עואנ"ש

צורה . guwwiהשומרוניםבקרבנהגהגויהעצםשםלמשלכך .- uwwiהברותשתישללרצף

התימני.בניקודהמשתקףלמצבלהפליאדומהזואחרונה
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ולהציעלהתקדםנוכלהתימנילניקודמבעדהמשתקףהכינויאופיעלמשעמדנו

במקורותינו.יחסיתהחריגלכינויהסבר

'ייי,'וי,כ'וי,הנסתרסיומתלציוןעיקריותגרפיותדרכיםמספרניכרותהידבכתבי
שלהמחודשתצמיחתה'והואאחדבולטמשותףמכנההעדויותלמרביתאך 39 ,)יו-'ויי'

היקרויות)(בחמשמנוקדותצורותארבע 40ס.הארוכההתנועהכנגד awהדו-תנועה

 4.י,פירףיףי mוספ ,מעףי ,ייףידו-תנועה:שלמובהקבמימושלנושענייןמוכיחותאכן

איננולדיפתונגוהופכתמעברהגהמפתחתאחתארוכהתנועהשבוזהמעיןתהליך

כאןלמתוארדומהשתופעהלעובדה,רבהמשמעותישכןעלשמיות,בלשונותשכיח

מעטיםחיצונייםארמייםובמקורותתימןיהודישבפיהבבליתבארמיתהיטבידועה
 42נוספים.

הואתימןבמסורתהבבליתהארמיתשלהבולטיםההיכרמסימניאחדכידוע,

משל:דרךהנגזרים,הבנייניםשלהמקורבצורותהדו-תנועהשלהשיטתיקיומה

י:זר.רי, wמזרחית:בארמיתהצפויותהצורותככנגדאשת~וfוילוכי, 6אאפרושי,שדורי,
הבבליתבארמיתהדו-תנועותעלבמחקרו 43וכיו"ב).נרr.זי '?13t ~ ,~זpלר~י ,י wזי;כרר . . . 
מתוךנוצרההנגזריםהבנייניםשלהמקורבצורותשהדו-תנועהבעובדה,מדרגהכיר

אחתארוכהתנועהלהמיר,שהנטייהייתכןזאתלאור u (u > aw).44הארוכההתנועה

והיאהמקור,צורותלתחוםמוגבלתאיננהדיפתונגיחדהיוצריםמעברוהגהבתנועה

לתרגומיהידבכתבישניכרכפיבדיוקהדבוקים,הגוףכינוייבתחוםגםמזדמנת

המגילות.

תהליךבהםשפעלשאפשרשמנייםמשקליםשנילהוסיףאוכלאלהעל

- Cוי<י ...-היר"דמעלהציריתנועתשסימןערלההידמכתביכמהתצלומימבדיקת ,נאמרו . 39

כאלהבמקויםהתוכף.העיצורלתחוםפלשההפתחתנועתשבהםלמקויםבעיקראופייני

אתלדחוקהנקוביםנטייתכבוידועהכן'עליתד .היו"דמעלהתנועהאתלסמןנקדןהנאלץ

לרמוזעלוליםשוניםסימניםזאתבכלבבד'בדהתוכפת.האותלכיורןהעליוןהניקודסימני

היר"ד,מעלראםהר"רמעלאםהתנועה,מיקוםזאתעםכפולה).יר"ד(בייחודהגויהיו"דעל

הואלעתיםמוחלט.היהלאהמעבדהגהשאופימעיד,הואבעיקורמיוחד.קרשימערודאיננו

כנגדבשוואדופןיוצאילניקודיםאשוהתוכפת.מהתנועהולעתיםהקודמתמהתנועההושפע

תימןבמסוותהשוואשלהבסיסיתההגייהכייצויןכ"יד) ,י( i5וי i' 9אשה"ש(למשלפתח

משמעותי.הואאלהמדוגמותהמשתקףההבדלאםובספקכןעלחטף·פתח,כהגייתהיא

 .) 11ו(שה"שדובשא"ניעותספתויי 11פתח:כנגדקמץתנועתשללקיומהאחתדוגמהיש . 40

זהלעניין .לוהקודמתהתנועהגוןעלהשפיעה ,",חשפתיהעיצורשנוכחותלוודאיקורב

ל~יז;י~וויהגניזה:מןהתלמודשלהידבכתביהמקורבצרורתהתנועותחילופיעםהשווה

 .) 343עמ'הךך·תנרעה,(מדוג,~י~~ולילעומת

 • 3 7העדהדאה . 41

הדך·מדוג,דאהבנושאהמחקרספורתשלמקיפהוסקירהשרנותשמירתבשפותלמקבילות . 42

 . 348-342עמ'תנועה,

 • 342 1עמשם, . 43

 • 347 1עמשם, . 44
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חריגותפועלשםצורות . 1הבבלי:לתלמודהתימניתההגייהבמסורתהדיפתונגיזציה

נו~א, p: * >~נר~א ;י Wלו p:לוז.pא, p: * >~לרז.pא~טרלא:היסטוריבמשקלהשקולות
:p השווהנו:.י)Cu6 ~(השווהסו.רי 9סוןא, 9 * >תרןא 9 ; )~כ ~ r<' ( ; ררסא~< 

סמנטיתמבחינההקשור~טלו~א,המשקל . 2 45 ; )~ 6 ~(השווה~דומי*~דוסא,
מסורתואילוחולם,בתנועתובדפוסיםהידבכתבימופיעזהמשקלהקודם.למשקל

*~זלו~א,בשמים),סוחר =(~הלו:.י*~הלו~א, 46דו·תנועה:נוקטתלתלמודתימן

בגדים).(=סוחר~רןו:.י*~רןו~א,נפט),(=סוחרנפטו:.י*נפטו~א,(=אורג),~זלו:.י

 .) r.a ~(לעומת~~ולאגםהשווה
דיפתונגיזציהשליחסיתנרחבהיקףעלללמדיוצאותהאחרונותהדוגמות

במערכתגםוכעת~טלו~א),(~טרלא,בשםמקור),(צורותבפועלתימן:במסורת

החבורים.הכינויים

פתוחהבהברה iהתנועהמעתקהואהנסתרכינויבהשתלשלותהאחרוןהשלב

המרתכי ,לטעוןכמובןניתן . awi/awwi > awwe :eלתנועתמוטעמת)(בלתיסופית

הגבוהההתנועהגיווןשבמרכזופונטימעתקפריהיאהנסתרבכינויהסופיתהתנועה

i יחסיתנמוכהלתנועהe תימןבמסורתניכראיננוזהמסוגשמעתקהעובדהאך 4;ד
הנסתרבסיומתהתנועותחילופיכילהניח,יותרנראהשכךכיוון 48קושי.מעוררת

הנסתרכינוי . 1להשפיע:בכוחםשהיהגורמיםמספרישהיקש.מפעולתנובעים

הדיפתונג(ושמא 49הריבוילתחוםשחדר )ה-;:(בעיצורהמסתייםעצםלשםהחבור

שהרי ,)י-::(הנסמךוצורןהמזרחיהריבויצורן . 2 ;הברה)כסוגרנתפס awהמחודש

מניביבחלקהמזדמנתעל,היחסמילת . 3 ;רביםבלשוןלשמותברגילמצטרףהכינוי

שלהמקורצורות . 4 ;נזל.כי(ה)עיצורית:בו"והמזרחייםבניביםובייחודהארמית
הנדונה,הנסתרלסיומתהברותיהןבמבנההקרובותהנגזריםבבנייניםל"ישורשי

ההגייהלמסורתהעדות 1מורגנשטרןראהתימןבמסורתהחריגותהפו+,ילשםלתבניותבנוגע . 45

 • 79-75עמ'התימנית,

העצם,שםארה,רקמדרגלעומת 86עמ'דקדוק,ולויאס, 121עמ'דקדוק, 1אפשטייןהשווה . 46

 • 301עמ'

 , t <!רן eאוריגנסבתעתיקי . 1והארמית:העבריתשלשונותבמסורותידועזהמעיןמעתק . 47

(שםד·י Et ~ P, = O ,) 7נח(שם י~~~ף = OUjlayewדן 1 ) 2ל(תהליםןליס~י = OEAAt8avדןלמשל

בה"אשימושיששבויהודה,ממדברלסה"נהשנייההמאהמןמכרבשטר • j 2ועודשם)

מ~י;בעלי.גןי,עיןמנח(=בעלח,גדח,עיןכגון , iהיסטוריתלתנועהקריאהכאםסופית

השומרוניתובארמיתהנוצריתבארמיתרחוקותלעתים . j 3שטר) 1וקימורןנותןראהלהרחבה

אלה.לעדויותאותישהפנהעליודיצקילאלכסיימודהאני .) 110עמ'(שם,

נקטפההסופיתשהנו"ןהבינוניצורותלקטגורייתמוגבל i > eהתנועותמעתקתימןבמסורת . 48

מקור ) 105עמ'תימן,במסורת(ארמיתמדרגלדעתי.קזק+,וי. >י.קזקנןי >ז.קזקנןיןהיינובהן.

 .י-;:המזרחיהריבוילצורןבאנלוגיההואהמעתק

לשםוהןביחידלשםהןמשמש-"יההכינויובמנדעיתהבבליתבארמיתכילזכור,וראוי . 49

 .) 123-122עמ'דקדוק,(אפשטיין.ברבים
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 ,עדיףנראההראשוןההסברההסבריםארבעתמבין .לר~ר~י ,אתחזר~י ,~ר~י wלמשל
התנועות.מערךשנשתבשלאחרהנסתרגרףלצירןומובהקברורבסמןהצורךבשלול:ן

תימןמסורתבריבוילשמותהנסתרגרףלצירן eהסופיתהתנועהבסוגייתכימעניין

נוספים,ארמייםבדיאלקטיםלמצואאפשרמקבילהלתופעהסימניםברדדה.איננה

זרתנועהתימצאשיטהכדרךמערביים.דיאלקטיםדווקאאלהכייותרערדומעניין

 50מהיחיד.כנראההוקש /- oye /הנסתרכיכרישברמעלרלא,שלהארמיבדיאלקט

זאתבכלכיאםפחותה,התופעהתדירותישראלארץשלהמאוחרתהארמיתבניבי

מנוקדותעדריותשתינמצאותהגניזהבקטעימגעתשידיעתיככלהדים.להיש

 52התרגרם.בקטעימד~ 51פירט,בקטעי~~יכו~חשובות:

שמרתשנימייחדהתנועהגיורןהשומרוניתהארמיתשלההגייהבמסורת

בן·לדעת 53שלר).האח =(אחרה ' a>uwweשלו),האב =(אברה abuwweראשוניים:
מאוחרב"דימריהואהשומרוניבדיאלקטהחריגותהצוררתשתישמוצאאפשרחיים

עיןבכתרבתבנוחאפרח,עיברה,הכתיביםלדעתוכימוסיף,הואערדהנסתר".לכינוי

נהגר(כלומרהשומרונייםבמקררותשפעללזהקרובתהליךעלהםאףמעידיםגדי

הכתוביםבמקררותגםכילהוסיף,ניתןכךעל 54רכדרמה). ' appuwweלמעשההלכה
ונספחאחוח,אנוח,דופן'יוצאבכתיבהראשונייםהשמותמתועדיםגליליתארמית

לאוראולם iאלוכתיביםשלומוצאםלטיבםבאשרנחלקוהחוקריםחמרה.אליהם

שדינםהאפשרות,אתהסףעללדחותאיןהשומרוניתבארמיתלמצריהניכרהדמיון
 ssזהה.

לכינויכתיבשיטותשתיניכרותהשומרוניבתרגוםכיהיא,לצירןראויהעובדה

 • oy + e > oye :) 20עמ'התרגום,שרידישלבארמית(עיוניםבדגפסמציעכך . 50

יהלוםמתוך .הןז;;~ב;:ך~סקור /~ךינו~ך~~;ולי /קוןה 97ר 1.כז5מ /*'~גיר~ליהמלא:ההקשר . 51
פסברג,שלהערתואתראהכךעלנוסף .) 6לו,(פיוט 222עמ'מערבא,בנישירתוסוקולוף.

 • 162עמ'כביקורת),מערבאבנישירת

נוספותעדויותשתי . 490עמ'"מים",המילהתרגוםל, 11הנ j 59עמ'דקדוק,פסברג,ראה . 52

בזיקתוהידועבומברג,בדפוס(וכןרותלתרגוםנירנברגבכ"יבאחרונהנמצאוזולהגייה

וימליךמ.יכישהיאותהילמנייאאזילי?מ.כיצחיחואת"ובעידן _ cהאחרוןלזהההדוקה

מתעוררההקשרמתוךאולם-מו.ךי)למו.ךי".אתר:עלבומברגדפוס j 9ב(=רותעולימיא"

לנסתר.כינויעםבשםמדובראםספק

המושאכינוייבתחוםמקבילהתופעהעל .) 28כהערה 17עמ'מרקה,תיבתבן·חיים,ראה . 53

 ; 65 , 56עמ'הפועל,במערכת(קוויםפלורנטיןעמד / u /בתנועתהמסתייםלפועלהחבורים

(=ויוציאוהו,ואפקוההכתיביםמןהמשתקףהנסתרגוףצורןלשיטתו .) 67עמ'השומרונית,

נהגהוכיו"ב ) 8מבשם(=הכירוהו,אכווהשם);(=וינחוהו,ואנחות ,) 16יטבראשית

/ uwwe -/ דומה.פונטיתהליךבעקבות

בכתובתדרגותהצורהאתכעתהוסףשםהאמורעל .) 28כהערה 17עמ'מרקה,תיבתבן·חיים, . 54

 .) 14עמ'ואבן,פסיפסעל(נרה,כורזין

 • 204-202עמ'עוללות,פסברג,ראהאחרלהסבר . 55
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קריטריוןסמךעלמזוזומובחנותאלהכתיבשיטותשתיוכיהמוזכרים,בשמותהנסתר

מאוחדת,והאחדת ,) Jכ"יידיעל(מיוצגתאביו/אחיוקדומה,האחתכרונולוגי.

והיא > i:i'o/aboלהגייהמכוונתהראשונההשיטה .) Aכ"יידיעל(מיוצגתאבוח 1אחוח

מצוייםששורשיההשנייה,השיטהואילובתנועה,המסתיימיםהשמותבכללהרווחת

זוחלוקהכי ,לצייןמיותר a>uwwe/abuwwe>.56להגייהמכוונת , Jבכ"יכבדבמעט

ויונתן)(אונקלוסהקנונייםהתרגומיםביןכאןהמתגבשתלחלוקהדבדמיוןמגלה
 57המגילות.תרגומילבין

משתלשלהמגילותבתרגומיהמיוחדשהכינוילהניחהכרחכלאיןכיהיאאמת

יכולהבוודאיביניהםההקבלהאךישהוזכרוהמערבייםמהכינוייםישירבאופן

 .בלשוןוהתאפשרותושלוהאותנטיותעללהצביע

סיכום

תימןשבמסורתמלמדיהביקורתיותובמהדורותהידבכתביעיוננושלסיכומו

ויונתןאונקלוסתרגומיאתקריאתםממסורתלהבדילוזאתהמגילות,לתרגומי

לאשורההמציאותבדיקת ·יי"-הנסתר:גוףלציוןמיוחדתקריאההתקיימהלנביאים,
היטבמבוססתלשוניתבמסורתאלאארעיותהעתקהבמשוגותמדובראיןכימלמדת,

הגבוההתדירותההארמית.ניבייתרמפניהמגילותתרגומילשוןרובדאתהמייחדת

צורניותבקטגוריותיחסיתהמוגדרתותפוצתהידכתבישלמבוטללאבמספר

מקוריותה.עלמעידותמסוימות

מערביתבמסורתהמדוברלצורןויחידהאחתעדותנמצאהכיילצייןהעתזו

ראשוניםבדפוסיםגםובעקבותיוקהלת,לתרגום 58נידנבדגבכ"יהמגילות.לתרגומי

ועניאצדיקא"וחוכמתולהלן:הצורהאותרהבומבדג),(דפוסגדולותמקראותשל

דגש)(כוללהמיוחדהצורןהימצאות 59 .) 16ט(קהלתי" jןר.ושיעיבעינימזדלדלא

(כ"יאחרהויתאברהיתיוסףואתיב :: ) J(כ"יאחיוויתאביויתיוסףואדירהמחשה:לשם . 56

A , 105בכ"ימונה ) 67עמ'(השומרונית,פלורנטין .) 11מןבראשית J אחיולכתיבהיקרויות

לאחדה,דוגמותעשרותיש Aבכ"יהשניהעברומןאחרה.לכתיבבלבדהיקרויותשתילעומת

לפרופ'מודהאניועוד. 38 , 28 , 21 , 8;מב 37 , 30 , 23;כן 16;יד 25;י 25 , 22טבראשיתכגון

 .השומרוניבתרגוםזומציאותעלשהעמידניקימורן'אלישע
העקרוניהדמיוןעל ) 186 ' 163עמ'במיוחדמאוחרת,שומרונית(ארמיתטלאברהםעמדוכבר . 57

המיוחסהכתובים,תרגומיללשוןהמאוחרהשומרוניהספרותיהדיאלקטביןוהכרונולוגי

ואחרים.ליונתן

המנוקד 1291משנתהימים)ודברילמשלי(פרטוכתוביםנביאיםלמקרא,שלםאשכנזיכ"י . 58

לעיל. 52הערההשווהטברני.ניקוד

בלא 1517ונציהבמהדורת .ראשוןדפוסעדותאתפרטבאהמביאקהלת)(תרגוםנובלראה . 59

הצורהנתקפחהזמננובןגדולותמקראותבדפוסןר.~י.דגש,כולל 1525במהדורתןר.רי.דגש,

ן.ריrז.השגורהארמיהכינויובמקומההייחודית,
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תימן'במסורתתלויהאיננההנראהשככלמעדבית·תדגומית·חיצונית,במסירה

ישכה.עדשהונחממהנרחבהיקףעלללמדועשויההתופעהמהימנותאתמחזקת

נוספות.דוגמותיעלההעיוןשהמשךלקוות

הנסתרלסיומתבמלואןהמקבילותנוספותעדויותנמצאולאזועדותמלבד

העדויותבחשיבותראשלהקלאיןעתבאותהאבלאחדים,ארמייםבדיאלקטים

הרווחס· yeהנסתרכינוי . e: 1בתנועת iהסופיתהתנועהלהמרתמערביממוצא

רמו~קדוםאדץ·ישדאליבפיוט~;יכו~ . 2 ;מעלולאשלהארמיבדיאלקטבימינו

 =( abuwweהשומרונית:הארמיתשלההגייהמסורת . 3 ;הגניזהמןתדגוםבקטע

במקורות-חמותאנוח,אחות,-הזהיםהכתיביםוכןאחרה), =( ' aדג wweאברה),

 .גליליהארמיבדיאלקטהכתוביםהספרותיים
נסמךהמוצעההסבר .הכינוילהתפתחותאחדאפשריהסברהוצעהמאמרבגוף

גורמיםועל(דיפתונגיזציה)תימןמסורתאתהיתדביןהמאפייניםפונטייםגודמיםעל

הנלווההנסתרלכינוי(היקשאחדיםארמייםבניביםהדיםלהםשנמצאואנלוגיים

בתרגומיהנסתרכינוילהתפתחותהמשוערהשחזורבעיצור).המסתייםעצםלשם

 ohi > oi > owi/owwi > awi/awwi > awwe < [awhi-].60כדלקמן:הואהמגילות

הזאת:האפשרותאתגםלשקולבכתבליהציעהמאמר,שלהנאמןהקוראברויאר,יוחנן . 60

ולשערהאמצעית,החוליהעללקפוץאפשראולי ] aw] > o > awמעגליתהליךלהניחבמקום

הנחתילפי .הו"ועיצוריותאתמסבירגםהואוכך .כאןשנתקייםהואהמקורישהדיפתונג

המקוריתהו"וזוהיברויארהצעתלפיואילוהקודם,החולםבהשפעתמעברבהגהמדובר

נוכחהמתעוררהמהותילקושימודעברויארזאתולמרותובסורית.בעבריתשנתקיימה

נתקייםכזהעתיקשדיפתונגלהניחקשהשאוליהואזוסברהנגדהעומדהיחיד"הדברהצעתו:

לאואונקלוס,המקראכגוןקדומים,שבמקורותבשעההמאוחרתהתרגוםבמסורתדווקא

נתקיים".
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 6116טקחלתלתרגוםניונבוגיוכתב

ד"רבראשה,ולעומדתנירנברגהעירשבספרייתהידכתבילמחלקתלהודותמבקשאני . 61

אותו.לפרסםהרשותועללישסיפקוהאיכותיהצילוםעל ,) Christine Sauer (זאוארכריסטינה

 . Stadtbibliothek Numberg, Solg. Ms. 7.2°, f. 31rמדויק:מקוםמראה
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